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Kasutusotstarve

Teie Stanley Fat Max FMC772B Bluetooth-kdlar on loodud
lilekannete kuulamiseks. Seade on ette nahtud nii professio-
naalseks kui ka koduseks kasutamiseks.

Ohutuseeskirjad

Uldised ohutusalased hoiatused

Hoiatus! Lugege labi koik hoiatused ja juhised.
Kaigi hoiatuste ja juhiste tapne jargimine aitab
valtida kehavigastusi.

¢ Enne seadme kasutamist lugege hoolikalt kogu antud
kasutusjuhend labi.

¢ Selles kasutusjuhendis on kirjeldatud ettendhtud otstar-
vet. Mis tahes tarvikute voi lisaseadmete kasutamine voi
seadme kasutamine viisil, mida selles kasutusjuhendis ei
soovitata, vdib pdhjustada kehavigastuse ohtu.

¢ Hoidke see kasutusjuhend hilisemaks kasutamiseks
alles.

Seadme kasutamine

¢ Olge seadme kasutamisel alati ettevaatlik.

¢ Seadmega ei tohi mangida.

¢ Kasutage vaid kuivas kohas. Arge laske seadmel mér-
jaks saada.

¢ Arge kastke seadet vette.

¢ Arge avage korpust. Selle sees pole kasutaja poolset
hooldust vajavaid osi.

¢ Arge kasutage seadet plahvatusohtlikus keskkonnas,
naiteks tuleohtlike vedelike, gaaside vdi tolmu lahedu-
ses.

¢ Pistikute ja juhtmete kahjustamise ohu vahendamiseks
arge tdmmake pistikut vooluvorgust eemaldamiseks
kunagi juhtmest.

Parast kasutamist

¢ Kuiseda ei kasutata, tuleb seadet hoida kuivas kohas.

¢ Lapsed ei tohi hoiule pandud seadmetele juurde padseda.

¢ Kuiseadet hoitakse voi transporditakse séidukis, siis tu-
leb see panna pagasiruumi voi kinnitada nii, et takistada
selle likumist kiiruse/suuna ootamatul muutumisel.

Kontrollimine ja parandustood

¢ Enne kasutamist veenduge, et seade pole kahjustunud
ja sel puuduvad katkised osad. Kontrollige purunenud
osade, kahjustunud liilitite ja muude tingimuste puudu-
mist, mis vivad mdjutada seadme kasutamist.

¢ Arge kasutage seadet, kui mdni selle osa on kahjustunud
voi katki.

¢ Kahjustunud voi katkised osad peab asendama voi
parandama volitatud remonditéokoda.

¢ Arge kunagi iiritage eemaldada ega vahetada muid osi
peale nende, mis on kindlaks maaratud selles kasutusju-
hendis.

Korvalseisjate ohutus

¢ Seade ei sobi kasutamiseks fiusilise vdi vaimse
puudega ega ka kogenematule vdi vaheste teadmistega
inimesele (s.h lapsed), kes ei té6ta ohutuse eest vastuta-
va isiku jarelevalve all vdi keda vastav isik pole seadme
kasutamise asjus instrueerinud.

¢ Laste (le tuleb pidada jarelevalvet, et nad ei mangiks
seadmega.

Muud ohud.

Taiendavad jadkriskid voivad tekkida, kui kasutate tddriista,

mida pole hoiatustes margitud. Need ohud vdivad tekkida

valesti kasutamise, pikemaajalise kasutamise jne tottu.

Ka asjakohaste ohutusnduete jargimisel ja turvaseadeldiste

kasutamisel ei saa teatud ohte valtida. Need on jargmised:

¢ Vigastuste tekkimine podrlevate/likuvate osade puuduta-
misel.

¢ Detailide, terade vdi tarvikute vahetamisel tekkinud
vigastused.

¢ Todriista pikaajalisest kasutamisest pohjustatud
vigastused. Toériista pikemaajalisel kasutamisel tehke
regulaarselt puhkepause.

¢ Kuulmiskahjustus.

¢ Tooriista kasutamisel (nditeks puidu, eriti tamme, kase
ja MDF-plaatide tootlemisel) tekkiva tolmu sissehingami-
sest pohjustatud terviseohud).

Seadmel olevad sildid
Seadmel on kasutatud jargmisi hoiatusalaseid siimboleid:

Vigastusohu vahendamiseks peab kasutaja tahele-
panelikult lugema kasutusjuhendit.

Taiendavad ohutusnduded akude ja laadurite kohta

Akud (ei kuulu komplekti)

¢ Arge kunagi proovige neid avada.

¢ Valtige aku kokkupuudet veega.

¢ Arge hoidke akut kohas, mille temperatuur véib kerkida
lle 40 °C.

¢ Laadimisel peab (imbritseva keskkonna temperatuur
olema vahemikus 10 °C kuni 40 °C.

¢ Akude kdrvaldamisel jargige jaotise ,Keskkonnakaitse
juhiseid.

¢ Arge kahjustage/deformeerige akut torgete ega
porutustega, sest see voib pdhjustada kehavigastuse ja
tuleohtu.

¢ Arge laadige kahjustunud akusid.
Aarmuslikes tingimustes véib aku lekkida.
Kui te markate akul vedelikku, piihkige see ettevaatlikult
lapiga &ra. Véltige selle nahale sattumist.

+ Nahale véi silma sattumisel jargige allpool toodud
juhiseid.

Hoiatus! Akuvedelik vdib pdhjustada vigastusi voi varalist

kahju. Nahale sattumisel loputage nahka kohe veega. Kui

iimneb punetus, valu vdi arritus, pédrduge arsti poole. Silma




sattumisel loputage silma kohe puhta veega ja pdérduge arsti
poole.

Elektriohutus

Teie adapter on topeltosilatsiooniga ega vaja seega
D lisamaandust. Kontrollige alati, et voolupinget
vastab andmesildile margitud vaartusele. Arge
kunagi proovige vahetada adapterit vélja tavalise
toitepistiku vastu.

Adapteri siimbolid

Lihisekindel turvaline isoleeriv trafo.
)~ swps

S Laadur on mdeldud kasutamiseks ruumis.

Osad

Sellel seadmel on jargmised osad v6i mdned neist.
1. Helitugevusnupud

Toitenupp

Bluetooth® / abireZiimi nupp

18V aku port

Abipistik

Abipistikupesa

ok wh

Kasutamine

Toite/helitugevuse reguleerimine

Juhtmeta tootena kasutamiseks sisestage téielikult tais laetud
18V Stanley Fat Max patarei (pole kaasas) patareiporti.
Veenduge, et patarei on téielikult sees.

Koélari sisselilitamiseks vajutage toitenuppu (2). Vajutage
uuesti toitenuppu, et llitada kélar vélja.

Vajutage ,+* helitugevusnuppu (1), et suurendada helituge-
vust. Helitugevuse vahendamiseks vajutage “-" helitugevus-
nuppu.

Mérkus: Kui patarei on Gihendatud kdlariga ning AC-adapter
on samal ajal toitega Uhendatud, siis té6tab kdlar adapteril ja
patarei ei lahe tiihjaks. Kui mdlemad on samal ajal ihenda-
tud, siis patareid ei laeta.

®
ea Bluetooth® ja abifunktsioon

Kui kdlar on sisse lilitatud, on see automaatselt Bluetooth-re-
Ziimil. AbireZiimi sisselllitamiseks vajutage ja hoidke Blue-
tooth nuppu (3) all, kuni tuli muutub roheliseks. Bluetooth-re-
Ziimile tagasi lulitamiseks, vajutage ja hoidke Bluetooth nuppu
lihtsalt uuesti all. Seejarel naete sinist tuld veel kord vilkumas.
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Bluetooth® juhtmeta tehnoloogia*
kasutamine

%)

¢ Lulitage kolar sisse.

¢ Kdlar peaks olema juba Bluetooth reZiimil. Kui ei, vajuta-
ge Bluetooth nuppu (3).

¢ Valite oma Bluetooth lubatud seadmete alt “P3BTS” ja
valige see sidumiseks. Sidumise ajal hakkab sinine tuli
vilkuma. Kui sidumine on edukas, jab sinine tuli pusivalt
helendama.

¢ Alustage oma seadmel oleva muusika mangimist.

Markus: Kolar ei pea olema Bluetooth-reZiimil sidumise ajal,

kuid tiksnes kuulamise ajal.

*Bluetooth® sdnamark ja logod on registreeritud kaubamargid,

mis kuuluvad ettevdttele Bluetooth SIG, Inc. ja igasugune

Stanley Fat Maxi poolne taoliste markide kasutamine on lit-

sentseeritud. Muud kaubamérgid ja &rinimed kuuluvad nende

vastavatele omanikele.

Abireziimi kuulamine

AbireZiimil oleva seadme kuulamiseks vajutage ja hoidke
Bluetooth nuppu (3) all, kuni sinine tuli muutub roheliseks.
Uhendage abipistik (5) oma seadme abipistikupessa.

Kui olete Idpetanud, eemaldage pistik ja hoidke seda abipisti-
ku hoidikus (6).

Sissetulevad koned

Kui teile helistatakse, samal ajal kui olete kdlariga ihendatud,
kuulete helinat kdlarite kaudu.

Samsung**

Kéne edastamiseks oma telefonile, inaktiveerige oma telefonil
kuularite valik. Kélar jaab tummaks, kuni kdne I6petatakse.
Lopetage kdne nagu tavaliselt oma telefonil. Kdlar jatkab
eelmise funktsiooniga.

**Samsung® on Samsung Grupi registreeritud kaubamark.

iPhone®**

Kéne edastamiseks oma telefonile, valige oma telefonil
,audioallikas®, siis valige ,iPhone.” Kdlar ja&b tummaks,
kuni kdne Idpetatakse. Lopetage kdne nagu tavaliselt oma
telefonil. Kdlar jatkab eelmise funktsiooniga.

**iPhone® Apple Inc registreeritud kaubamérk.

Torkeotsing

Kui seade ei td6ta korralikult, jargige allpool toodud juhiseid.
Kui see ei lahenda probleemi, vétke (ihendust oma kohaliku
Stanley Fat Maxi remonditédkojaga.

Hoiatus! Enne jatkamist eemaldage seade vooluvdrgust.




) EESTIKEEL_g

Probleem

Voimalikud lahendus

Vaimalik pohjus

Seade ei lahe toole

Juhe pole vooluvérguga
lihendatud

Uhendage tooriist
to6tava vooluvdrguga

Voolukaitse on vljas

Vahetage vooluvérgu
kaitse vélja (kui toode
pohjustab sageli,

et korgid 166vad

valja, katkestage
kohe kasutamine ja
laske seda hooldada
Stanley Fat Maxi
teeninduskeskuses voi
volitatud tdokojas)

Kaitsellliti on véljas

Lahtestage kaiselliliti
(kui toode pohjustab
sageli, et kaitselliti
libiseb, katkestage
kohe kasutamine ja
laske seda hooldada
Stanley Fat Maxi
teeninduskeskuses voi
volitatud téokojas)

Juhe vai liliti on
kahjustunud

Laske juhe vai liliti
Stanley Fat Maxi
teeninduskeskuses voi
volitatud todkojas valja
vahetada

Patarei pole laetud

Laadida patareid

Patarei pole taielikult
(ihendatud

Vajutage patarei
taielikult patareiporti
ja tagage, et see on
korralikult tihendatud

Patareil pole piisalvalt
toidet

Laadida patareid

Patarei on eemaldatud

Vahetage patarei vélja

Adapter pole ihendatud
ja patarei pole oma
kohal

Uhendage adapter
vooluvdrguga voi
sisestage patarei
korralikult

Pistikupesa toide on
véljas, kui kasutate
adapterit

Tagage, et seinakontakt
saab voolu vdi
paigaldage patarei
korralikult

Bluetooth® iihendus
katkestatud

Seade on valjaspoole
ulatust

Tooge seade Bluetooth
kdlari ihenduse
piiridesse tagasi

Seadet tuleb uuesti
Bluetoothiga siduda,

vt ,Bluetooth juhtmeta
tehnoloogia kasutamine*

Kui kélariga on seotud
kaks voi enam seadet,
katkestage kolari
(ihendus iihe seadme
seadistuste kaudu.

Hooldus

Stanley Fat Maxi juhtmegaljuhtmeta seade/todriist on loodud
pikaajaliseks kasutamiseks minimaalse hooldamise juures.
Pideva rahuldava t66 tagamiseks tuleb tooriista/seadme eest
hoolitseda ja seda regulaarselt puhastada.

Hoiatus! Liilitage vélja ja katkestage seadme Uihendus enne
puhastamisega alustamist.

¢ Mustuse ja oli vdib seadme valispinnalt eemaldada
lapiga.
Hoiatus! Arge kunagi kasutage seadme mittemetallist osade
puhastamiseks lahusteid vdi muid kemikaale. Need kemi-
kaalid véivad ndrgendada toériista materjale. Kasutage vaid
veega vi pehme seebiga niisutatud lappi. Arge kunagi laske
Uhelgi vedelikul sattuda seadme sisse; arge kastke uhtegi
seadme osa vedelikku.
Hoiatus! ARGE pihustage v&i kandke muul viisil maardeid
voi puhastuslahuseid toériista sisse. See véib méjutada
markimisvaarselt todrista eluiga ja t6od.

Teenindusalased markmed

Toode pole kasutaja poolt hooldatav. Raadio sees pole kasu-

taja poolt hooldatavaid osi. Hooldamine volitatud hoolduskes-
kuses on vajalik staatiliste laengute suhtes tundlike siseosade
kahjustamise valtimiseks.

Keskkonnakaitse

Kui te Uhel paeval leiate, et teie Stanley Fat Maxi toode on
muutunud kasutuks voi vajab véljavahetamist, &rge visake
seda olmejaatmete hulka. Viige toode vastavasse kogumis-
punkti.

Jaatmete sortimine. Seda toodet ei tohi kérvaldada
koos olmejaatmetega.

{AY Elektroonikajaatmete sorteerimine ja pakkimine
aitab meil materjale taaskasutada. Materjalide
taaskasutamine aitab véltida keskkonna saastamist
ja véhendab vajadust tooraine jérele.

Kohalikud maérused voivad nuda elektroonikaromu
eraldamist olmejaétmetest ning selle viimist priigilasse vdi
jaemudijale, kellelt ostate uue toote.

Stanley Fat Max pakub vdimalust Stanley Fat Maxi toodete
tagasivotmiseks ja taaskasutamiseks parast kasutusea 1dppu.
Selle teenuse kasutamiseks viige toode volitatud remondit6o-
kotta, kus see meie nimel tagasi voetakse.

Lahima volitatud remonditédkoja leidmiseks voite pddrduda
Stanley Fat Maxi kohalikku esindusse, mille aadressi leiate
sellest kasutusjuhendist. Samuti on Stanley Fat Maxi volitatud
remonditddkodade nimekiri ja milgijargse teeninduse
Uksikasjad ning kontaktandmed leitavad internetis aadressil
www.2helpU.com

Akud
hi¢
L}

¢ Laske aku taiesti tiihjaks ja eemaldage todriistast.
¢ NiCd-, NiMH- ja Li-lon-akud on timbertoddeldavad.
Asetage aku(d) sobivasse pakendisse nii, et klemmid ei

Akude kasutusaja 16ppedes pidage nende kdrvalda-
misel silmas keskkonnakaitset:




saaks llihistuda. Viige need volitatud remonditdokotta véi
kohalikku jaatmejaama.

¢ Arge lihistage aku klemme.

¢ Arge visake akusid tulle, sest see véib pohjustada
kehavigastuse vdi plahvatuse.

Garantii

Stanley Fat Max on oma toodete kvaliteedis kindel ja pakub
selle toote professionaalsetele kasutajatele erakordset
garantiid. See garantii taiendab teie lepingulisi digusi mittep-
rofessionaalse erakasutajana ega piira neid kuidagi. Garantii
kehtib Euroopa Liidu likmesriikide territooriumil ja Euroopa
vabakaubanduspiirkonnas.

UHEAASTANE TAISGARANTII

Kui teie Stanley Fat Maxi tootel iimneb 12 kuu jooksul alates
ostukuupadevast materjali- vdi valmistamisviga, vahetab
Stanley Fat Max vastavalt oma aranagemisele koik defektsed
osad voi seadme valja, kui on taidetud jargmised tingimused:
¢ Toodet ei ole vadrkasutatud ja seda on kasutatud vasta-
valt kasutusjuhendile.

Toote puhul esineb ainult normaalset kulumist;
Volitamata isikud ei ole piiidnud toodet remontida;
Esitatakse ostudokument.

Stanley Fat Maxi toode tagastatakse koos kdigi algsete
komponentidega.

> & o o

Kui te soovite esitada pretensiooni, pddrduge miilja poole,
leidke Stanley Fat Maxi I&him volitatud remonditédkoda Stan-
ley Fat Maxi kataloogist vdi votke tihendust Stanley kohaliku
esindusega selles kasutusjuhendis oleval aadressil. Stanley
Fat Maxi volitatud remonditdokodade nimekiri ja miugijargse
teeninduse Uksikasjad on leitavad internetis aadressil
www.stanley.eu/3




Naudojimo paskirtis

Si ,Stanley Fat Max* ,Bluetooth* garso kolonélé FMC772B
skirta transliacijoms klausytis. Sis prietaisas skirtas profesio-
naliam ir asmeniniam, neprofesionaliam naudojimui.

Saugos informacija

Bendrieji saugos jspéjimai

Atsargiai! Perskaitykite visus saugos jspéjimus
ir visus nurodymus. Jei bus nesilaikoma toliau
iSvardyty {spéjimy, ir nurodymy, gali kilti susizalojimo
pavojus.

¢ Prie$ pradédami naudoti §j prietaisa, atidziai perskaityki-
te Sig instrukcija.

¢ Numatytoji paskirtis apraSyta Sioje naudojimo instrukcijo-
je. Naudojant Siame vadove nerekomenduojamus papil-
domus taisus arba priedus, arba naudojant prietaisg ne
pagal numatytaja paskirtj, gali kilti asmeninio susizeidimo
pavojus.

¢ ISsaugokite Sig instrukcijq ateiciai.

Prietaiso naudojimas

¢ Naudodami §j prietaisa, visada bkite atsargds.

¢ Sis prietaisas néra zaislas.

¢ Naudokite tik sausose vietose. Pasirdpinkite, kad prietai-
sas nesuslapty.

¢ Nemerkite prietaiso | vandenj.

¢ Neatidarykite korpuso gaubto. Viduje néra daliy, kuriy
technine priezidirg galéty atlikti pats vartotojas.

¢ Nenaudokite Sio prietaiso ten, kur gali kilti sprogimas,
pavyzdziui, ten, kur yra degiy skys€iy, dujy arba dulkiy.

¢ Norédami iStraukti kistuka i$ elektros lizdo, niekada
netraukite uz kabelio, kad nesugadintuméte kistuky ir
laidy.

Po naudojimo

¢ Nenaudojamg prietaisg reikia laikyti sausoje vietoje.

¢  Laikykite prietaisus vaikams nepasiekiamoje vietoje.

¢  Kai prietaisas yra laikomas arba gabenamas automobi-
lyje, ji reikia déti | bagazine arba pritvirtinti, kad greitai
keiciant greitj / kryptis jis nejudéty.

Tikrinimas ir remontas

¢ Prie$ naudojima patikrinkite, ar prietaisas néra apga-
dintas, ar dalys yra be defekty. Patikrinkite, ar néra
sugedusiy daliy, jungikliy ar kokiy nors kity gedimy, kurie
galéty paveikti prietaiso veikima.

¢ Nenaudokite prietaiso, jeigu kuri nors jo dalis yra pazeis-
ta arba sugedusi.

¢ Bet kokias pazeistas arba sugadintas dalis atiduokite
taisyti jgaliotajam remonto atstovui.

¢ Niekada nebandykite nuimti arba pakeisti kokiy nors
daliy kitomis, $ioje instrukcijoje nenurodytomis, dalimis.

Kity asmeny sauga

¢ Asmenims, nesugebantiems saugiai naudotis prietaisu
dél savo psichikos, jutiminés arba protinés negalios arba
patirties bei Ziniy trakumo (jskaitant vaikus), negalima
naudotis Siuo prietaisu be uz Siy asmeny sauguma
atsakingy asmeny priezidros ir nurodymu.

¢ Priziorékite vaikus, kad jie nezaisty su Siuo prietaisu.

Kiti pavojai.

Naudojant §j jrankj, gali kilti papildomy kity pavojy, kurie gali

biti nenurodyti pateiktuose {spéjimuose dél saugos. Sie pavo-

jai gali kilti naudojant jrankj ne pagal paskirt], ilgai naudojant

{rankj ir pan.

Nepaisant atitinkamy saugos nurodymy, pritaikymo ir saugos

priemoniy naudojimo, tam tikry kity pavojy iSvengti nejmano-

ma. Galimi pavojai:

¢ Susizeidimali, prisilietus prie bet kuriy besisukanéiy, (juda-
muju) daliy.

¢ SusiZalojimai keiCiant bet kokias dalis, pjuklelius arba
priedus.

¢ Zala, patiriama rankj naudojant ilga laika. Jeigu jrankj
reikia naudoti ilgq laika, batinai reguliariai darykite
pertraukas.

¢ Klausos pablogéjimas.

¢ Sveikatai kylantys pavojai jkvépus dulkiy, susidariusiy
naudojant jrankj (pavyzdziui, apdirbant mediena, ypa¢
gzuola, berza ir MDF).

Ant prietaiso esantys zenklai
Ant prietaiso rasite pavaizduotus $iuos jspéjamuosius
Zenklus:

Norédamas sumazinti susizeidimo pavojy, vartoto-
jas privalo perskaityti $ig naudojimo instrukcija.

Papildomi nurodymai dél akumuliatoriy ir krovikliy
saugos

Akumuliatorius (nepateiktas)

¢ Niekada jokiais budais nebandykite jy atidaryti.

¢ Saugokite akumuliatoriy nuo vandens.

¢ Nelaikykite tose vietose, kur temperatra galéty virSyti
40 °C.

¢ Kraukite tik esant 10-40 °C aplinkos oro temperatrai.

¢ ISmesdami akumuliatoriy, vadovaukités nurodymais,
pateiktais skyriuje ,Aplinkosauga“.

¢ Nepradurkite ir nenumeskite akumuliatoriaus, kad jis
nebity sugadintas arba deformuotas, nes gali kil
suzalojimo ir gaisro pavojus.

¢ Nekraukite apgadinty akumuliatoriy.

¢  Esant ekstremalioms salygoms, gali iStekéti akumuliato-
riuje esantis skystis.
Jeigu ant akumuliatoriaus pastebétuméte skyscio,
kruop$ciai nuvalykite jj Sluoste. Venkite kontakto su oda.

¢ Patekus ant odos arba j akis, vadovaukités toliau pateik-
tais nurodymais.




Atsargiai! Akumuliatoriaus skystis gali pakenkti sveikatai
arba padaryti zalos turtui. Patekus ant odos, nedelsiant
nuplaukite vandeniu. Atsiradus paraudimui, skausmui arba
sudirginimui kreipkités pagalbos | gydytojus. Pakliuvus | akis,
tuoj pat skalaukite Svariu vandeniu ir kreipkités pagalbos |
gydytojus.

Elektros sauga

Sis adapteris turi dviguba izoliacija, todé! jo nereikia
D {Zzeminti. Visuomet patikrinkite, ar elektros tinklo
{tampa atitinka duomeny lenteléje nurodyta jtampa.
Niekada nebandykite keisti adapterio kiStuko jprastu
elektros kituku.

Zenklai ant adapterio
Transformatorius turi apsauga nuo trumpojo gran-

dinés jungimo.
)~ swps

S Sis kroviklis skirtas naudoti tik patalpose.

Funkcijos

Sis prietaisas turi kai kurias arba visas toliau nurodymas
funkcijas.

1 Garso reguliavimo mygtukai

2 |jungimo mygtukas

3 ,Bluetooth® / papildomo rezimo mygtukas

4 18V akumuliatoriaus lizdas

5 Papildomas kiStukas

6  Papildomo kistuko laikiklis

Naudojimas

lijungimas / garso lygio reguliavimas

Norédami naudotis belaidZiu gaminiu, ikiskite visiSkai jkrautg
18 V ,Stanley FatMax" akumuliatoriy (nepateikiamas) { aku-
muliatoriaus lizda. |sitikinkite, ar akumuliatorius yra tinkamai
taisytas.

Jei norite jjungti garso kolonéle, spauskite maitinimo mygtuka
(2). Norédami iSjungti garso kolonéle, dar kartg paspauskite §j
maitinimo mygtuka.

Norédami padidinti garsa, paspauskite mygtuka ,+* (1).
Norédami garsg sumazinti, paspauskite mygtuka, ,-“.
Pastaba. Jeigu prie garso kolonélés vienu metu prijungtas
ir akumuliatorius, ir kintamosios srovés adapteris, garso
kolonélé naudos adapterj, o akumuliatoriaus energija nebus
eikvojama. Prijungus abu jtaisus vienu metu, akumuliatorius
nebus kraunamas.

®
ea »Bluetooth® ir papildoma funkcija

ljungus garso kolonéle, ji automatiskai veiks ,Bluetooth*
rezimu. Norédami perjungti papildoma reZima, paspauskite
ir palaikykite nuspaude ,Bluetooth” mygtuka (3), kol lemputé
pradés Sviesti Zaliai. Norédami vél jjungti ,Bluetooth* rezima,
dar karta paspauskite ir palaikykite nuspaude ,Bluetooth*
mygtuka. Vél mirksés mélyna lemputé.

%)

¢ |junkite garso kolonéle.

¢ Garso kolonélé turéty veikti ,Bluetooth” rezimu. Jeigu ne,
paspauskite ,Bluetooth” mygtuka (3).

¢  Prietaise, kuriame veikia ,Bluetooth” rySys, prietaisy,
sarase raskite ir pasirinkite ,P3BTS", kad susietuméte.
Susiejimo metu mirksés mélyna lemputé. Kai susiejimas
bus sékmingai atliktas, mélyna lemputé pradés Sviesti
nepertraukiamai.

¢ Paleiskite muzikg savo prietaise.

Pastaba. Susiejimo metu garso kolonélé neprivalo veikti

,Bluetooth” rezimu - Sis rezimas privalomas tik klausantis.

* Bluetooth® ZodZio Zenklas ir logotipai priklauso bendrovei

,Bluetooth SIG, Inc.” ir norint bet kokiu bldu naudoti tokius

Zenklus, reikia gauti ,Stanley Fat Max“ licencijg. Visi kiti prekiy

Zenklai ir prekybiniai pavadinimai yra atitinkamy_jy savininky,

nuosavybé.

Belaidzio rysio ,,Bluetooth®
technologijos* naudojimas

Klausymasis pasirinkus papildoma rezima
Norédami klausytis pasirinke papildoma rezima, paspauskite
ir palaikykite nuspaude ,Bluetooth” mygtuka (3), kol mélyna
lemputé pradés Sviesti Zaliai. |junkite papildoma kiStuka (5) |
prietaiso papildoma jungt].

Pabaige, atjunkite kistuka ir padékite jj | papildomo kistuko
laikiklj (6).

leinantis skambutis

Jeigu Jisy telefonas gaus jeinantj skambutj, kai jis bus
prijungtas prie garso kolonélés, skambutis bus girdimas per
garso kolonéle.

»Samsung“**

Norédami persiysti skambutj | savo telefona, iSjunkite laisvy
ranky jrangos nuostata savo telefone. Garso kolonélés gar-
sas neveikia, kol skambutis nebaigiamas. I8junkite skambutj
iprastu btidu, naudodami mobilyjj telefong. Garso kolonélé
toliau tes ankstesne funkcija,

** Samsung®™ yra registruotasis ,Samsung Group* prekés
zenklas.




,IPhone®***

Norédami persiysti skambutj | savo telefona, pasirinkite savo
telefone ,garso Saltin*, paskui pasirinkite ,iPhone”. Garso ko-
lonélés garsas neveikia, kol skambutis nebaigiamas. I$junkite

skambutj jprastu bidu, naudodami mobilujj telefona. Garso
kolonélé toliau tes ankstesne funkcija.
*** iPhone® yra registruotasis ,Apple Inc.” prekés Zenklas.

Trik¢iy Salinimas

Jeigu manote, kad prietaisas veikia netinkamai, vadovaukités
toliau pateiktomis instrukcijomis. Jeigu tai problemos iSspresti
nepadeda, kreipkités | artimiausig ,Stanley Fat Max" remonto

Problema

Galimas sprendimo
bidas

Galima priezastis

atstova.
Atsargiai! Prie$ pradédami, atjunkite prietaisg nuo elektros
tinklo.

Problema Galimas sprendimo Galima priezastis

bidas

Imtuvas nejsijungia

Neprijungtas laidas

Prijunkite jrankj prie
veikiancio elektros lizdo

Perdegé elektros
grandinés saugiklis

Pakeiskite elektros
grandinés saugikli
(jeigu naudojant
prietaisg elektros
grandinés saugiklis
daznai perdega, tuoj
pat liaukités ji naudoje
ir atiduokite jj techninei
priezilrai | ,Stanley
Fat Max" techninés
priezilros centra arba
{galiotajam remonto
atstovui)

Netinkamai itaisytas
akumuliatorius

Iki galo {kiskite
akumuliatoriy
akumuliatoriaus lizda ir
isitikinkite, ar jis tinkamai
prijungtas

Akumuliatoriuje
nepakanka energijos

|kraukite akumuliatoriy,

18imtas akumuliatorius

Pakeiskite akumuliatoriy

Adapteris atjungtas, Prijunkite adapteri prie
0 akumuliatorius elektros tinklo lizdo
nejdétas arba tinkamai itaisykite
akumuliatoriy
Naudojant adapterj, sitikinkite, ar | elektros
i8 elektros tinklo lizdo lizda tiekiama elektros
netiekiama elektros srové arba tinkamai
srove [taisykite akumuliatoriy

Nutritko ,,Bluetooth®“
rysys

Suveiké elektros
grandinés pertraukiklis

Atitaisykite elektros
grandinés pertraukiklf
(jeigu naudojant
prietaisa elektros
grandinés pertraukiklis
daznai suveikia, tuoj
pat liaukités ji naudoje
ir atiduokite jj techninei
priezidrai | ,Stanley
Fat Max" techninés
priezilros centrg arba
|galiotajam remonto
atstovui)

Pazeistas laidas arba
jungiklis

Atiduokite laidg arba
jungiklj pakeisti {
,Stanley Fat Max*
techninés priezitros
centra arba jgaliotajam
remonto atstovui

Neikrautas
akumuliatorius

|kraukite akumuliatoriy

Prietaisas yra uz rysio
zonos riby,

Sugrazinkite prietaisa
i ,Bluetooth* garso
kolonélés rysio zong,

Prietaisg gali tekti

i$ naujo susieti su
,Bluetooth” frenginiu; Zr.
skyriy ,BelaidZio rysio
,Bluetooth” technologijos
naudojimas*

Jeigu su garso kolonéle
yra susieti du ar daugiau
prietaisy, atjunkite
garso kolonéle vieno i$
prietaisy nustatymuose.

Techniné prieziira
Sis laidinis (belaidis) ,Stanley Fat Max" elektrinis prietaisas
(irankis) skirtas ilgalaikiam darbui, prireikiant minimalios
techninés priezidros. [rankis/prietaisas tarnaus kokybiskai ir
ilgai, jei ji tinkamai prizidrésite ir reguliariai valysite.
Atsargiai! Prie$ valydami, i§junkite prietaisa ir atjunkite ji nuo

elektros tinklo.

¢ Purva ir tepalg nuo kroviklio pavirSiaus galima nuvalyti
Sluoste arba minkstu, nemetaliniu Sepetéliu.

Atsargiai! Nemetaliniy prietaiso daliy NIEKADA nevalykite
tirpikliais arba kitomis stipriomis cheminémis medziagomis.
Sie chemikalai gali susilpninti $ioms dalims panaudotas
plastmasines medziagas. Naudokite tik muiluotame vande-
nyje sudrékintg Sluoste. Visuomet saugokite prietaisg nuo bet
kokiy skysciu; niekada nepanardinkite jokios $io jrankio dalies

i skystj.

Atsargiai! NIEKADA nepurkskite arba jokiais kitais badais ne-
tepkite jrankio vidaus tepalais ir nevalykite jo jokiais tirpikliais.
Tai Zymiai sutrumpins {rankio tarnavimo laika ir pablogins

irankio darba.

Pastabos dél techninés priezitiros

S{ gaminj privalo taisyti specialistas — jo negali taisyti
vartotojas. Radijuje néra tokiy daliy, kurias galéty techniskai
prizidréti pats vartotojas. Norint, kad nebaty sugadintos stati-
nei iSkrovai jautrios vidinés sudedamosios dalys, $io prietaiso




technine priezilrg privaloma atlikti {galiotajame techninés
priezidros centre.

Aplinkosauga

Jeigu vieng dieng nutartuméte, kad norite pakeisti §j ,Stanley
Fat Max" gaminj nauju arba jeigu jis jums daugiau nerei-
kalingas, neiSmeskite jo su kitomis namy, tikio atliekomis.
Atiduokite 8 gaminj | atskirg surinkimo punkta.

Atskiras atlieky surinkimas. Sio gaminio negalima
iSmesti kartu su kitomis namy dkio atliekomis.

(Y, Rusiuojant panaudotus produktus ir pakuote,
sudaroma galimybé juos perdirbti ir panaudoti i§
naujo. Tokiu badu padésite sumazinti aplinkos tarsa,
ir naujy zaliavy poreikj.

Vietiniuose reglamentuose gali bati numatytas atskiras elek-
triniy gaminiy surinkimas i§ namy, dkiy, i$ savivaldybiy atlieky,
surinkimo viety, arba juos, perkant naujg gaminj, gali paimti
prekybos atstovai.

,Stanley Fat Max" surenka senus naudotus ,Stanley Fat Max“
prietaisus ir pasiripina ekologisku jy utilizavimu. Norédami
pasinaudoti Sia paslauga,grazinkite savo gaminj bet kuriam
{galiotajam remonto atstovui, kuris paims jrank masy vardu.

Artimiausios remonto dirbtuvés adresg suZinosite susisieke
su vietine ,Stanley Fat Max" atstovybe, Sioje instrukcijoje
nurodytu adresu. Be to, interneto tinklapyje pateiktas sarasas
{galiotujy ,Stanley Fat Max" jrangos remonto dirbtuviy bei tiks-
li informacija apie msy gaminiy techninés priezidros centrus,
ju kontaktiné informacija: www.2helpU.com

Akumuliatorius
|

¢ Visikai iSkraukite akumuliatoriu, o tada iStraukite jj i§
irankio.

¢ NiCd, NiMH ir li¢io jony akumuliatorius galima perdirbti ir
pakartotinai panaudoti. |[dékite akumuliatoriy (maitinimo
elementus) | tinkama pakuote, kad gnybtai nebity
sujungti trumpuoju jungimu. Grazinkite juos jgaliotajam
remonto atstovui arba atiduokite | vietos surinkimo
punkta.

¢ Nesujunkite akumuliatoriy gnybty trumpuoju jungimu.

¢ Nemeskite akumuliatoriaus (maitinimo elementy) | lauza,
nes gali kilti sprogimas ir jas galite bati suzaloti.

FiziSkai nusidévéjusius akumuliatorius privaloma
iSmesti taip, kad nebdty daroma Zala gamtai:

Garantija

Bendrove ,Stanley Fat Max" yra uztikrinta savo gaminiy,
kokybe ir sidlo iSskirtine garantijg Sio gaminio naudotojams.
§i garantija papildo, bet jokiais bidais nepazeidzia jusu, pri-
vataus neprofesionalaus vartotojo sutartiniy arba jstatyminiy

teisiy. Si garantija galioja Europos Sajungos valstybiy nariy ir
Europos laisvos prekybos zonos teritorijose.

VISAVERTE VIENY METU GARANTIJA

Jeigu §is ,Stanley Fat Max“ gaminys sugesty dél medziagy,
arba gamybos defekty per 12 ménesiy nuo pirkimo datos,
bendrové ,Stanley Fat Max" garantuoja nemokama visy
sugedusiy daliy pakeitimg arba, savo nuoZidra, nemokama,
viso prietaiso pakeitima, su salyga, kad:

4 gaminys nebuvo netinkamai naudojamas — buvo naudo-
jamas pagal $ig naudojimo instrukcija;

gaminys buvo saugotas nuo nusidéevejimo;

jo nebandeé taisyti nejgaliotieji asmenys;

pateiktas Sio gaminio jsigijima patvirtinantis dokumentas.
,Stanley Fat Max"“ gaminys grazinamas pilnai sukom-
plektuotas, su visomis originaliomis sudedamosiomis
dalimis.

* & o o

Jeigu norite pateikti pretenzija, susisiekite su savo pardavéju
arba artimiausiu jgaliotuoju ,Stanley Fat Max" techninés
priezidros centru, nurodytu ,Stanley Fat Max" kataloge, arba
susisiekite su masy ,Stanley” biuru Siame vadove nurodytu
adresu. |galiotujy ,Stanley Fat Max" atstovy sarasa, o taip pat
visg informacijg apie masy garantinio aptarnavimo paslaugas
rasite internete adresu www.stanley.eu/3




Paredzéta lietosana

Jisu Stanley Fat Max FMC772B Bluetooth skalrunis ir izstra-
dats, lai klausTtos parraides. ST ierice paredzéta profesiona-
liem un privatiem, neprofesionaliem lietotajiem.

Drosibas noradijumi

Visparigi drosibas bridinajumi
Bridinajums! Izlasiet visus droSibas
bridinajumus un noradijumus. Ja netiek ievéroti

turpmak redzamie bridinajumi un noradijumi, var gut
ievainojumus.

¢ Pirms instrumenta lietoSanas rapigi izlasiet visu rokas-
gramatu.

¢ Saja rokasgramata ir aprakstita paredzéta lietosana.
Lietojot jebkuru citu piederumu vai papildierici, kas nav
ieteikta $aja lietoSanas rokasgramata, vai veicot darbu,
kas nav paredzéts Sim instrumentam, pastav risks gat
ievainojumus.

¢ Saglabajiet So rokasgramatu turpmakam uzzinam.

lerices ekspluatacija

¢ Ekspluatéjot So ierici, vienmér ieverojiet piesardzibu.

Sis instruments nav rotallieta.

Lietojiet tikai sausa vieta, nelaujiet iericei klat mitrai.

Instrumentu nedrikst iegremdét tdent.

Neatveriet korpusu. lericé nav tadu detalu, kam lietotajs

pats var veikt apkopi.

¢ Instrumentu nedrikst darbinat spradzienbistama vide,
pieméram, viegli uzliesmojo$u 8kidrumu, gazu vai putek-
|u tuvuma.

¢ Lai mazinatu risku sabojat kontaktdak$u un vadu,
neraujiet aiz baro$anas vada, lai atvienotu kontaktdaksu
no kontaktligzdas.

> & o o

Péc ekspluatacijas

¢ Kad instruments netiek lietots, tas jaglaba sausa vieta.

¢ Instruments jaglaba bérniem neaizsniedzama vieta.

¢ Novietojot instrumentu glabasana vai parvadajot trans-
portlidzekir, tas janovieto bagaznieka vai janostiprina
ar siksnam, lai neizkustétos asos pagriezienos vai ari,
transportlidzeklim strauiji palielinot vai samazinot atrumu.

Parbaude un remonts

¢ Pirms lietoSanas parbaudiet, vai instrumentam nav
bojatu vai ka citadi nelietojamu detalu. Parbaudiet, vai
detalas nav sallizu$as, slédZi nav bojati un vai nav kads
cits apstaklis, kas varétu ietekmét ierices darbibu.

¢ Instrumentu nedrikst lietot, ja kada detala ir bojata vai ka
citadi nelietojama.

¢ Versieties pilnvarota remonta darbnica, lai salabotu vai
nomainitu bojatas vai ka citadi nelietojamas detalas.

¢ Drikst nonemt vai nomaintt tikai tas detalas, kas konkréti
noraditas $aja rokasgramata.

Citu personu drosiba

¢ Soinstrumentu nav paredzéts ekspluatét personam
(tostarp bérniem), kam ir ierobezotas fiziskas, sensoras
vai psihiskas spéjas vai trokst pieredzes un zinasanu,
ja vien tas neuzrauga vai neapmaca persona, kas atbild
par vinu dro$ibu.

¢ Bémiirjauzrauga, lai vini nespélétos ar instrumentu.

AtlikuSie riski.

Lietojot instrumentu, var rasties papildu atlikusie riski, kuri var

nebit mingti Seit ieklautajos drogibas bridinajumos. Sie riski

var rasties nepareizas lietoSanas, parak ilgas lietosanas u.c.

gadijumos.

Lai arT tiek ieveroti attiecigie droStbas noteikumi un tiek uzsta-

ditas droSibas ierices, dazus atlikusos riskus nav iesp&jams

noverst. Tie ir $adi:

¢ ievainojumi, kas radusies, pieskaroties rotéjosam deta-
lam;

4 ievainojumi, kas raduSies, mainot detalas, ripas vai citus
piederumus;

¢ ievainojumi, kas radusSies instrumenta ilgstoSas lietoSa-
nas rezultata. ligstosi stradajot ar instrumentu, regulari
japartrauc darbs un jaatpasas.

¢ dzirdes pasliktinasanas;

¢ kaitgjums veselibai, kas rodas, ieelpojot puteklus, kuri
rodas, stradajot ar instrumentu (pieméram, apstradajot
koksni, it Tpasi ozolu, dizskabardi un MDF panelus).

Markéjumi uz ierices
Uz instrumenta ir attéloti $adi bridinajuma simboli.

Lai mazinatu ievainojuma risku, jums jaizlasa
lietoSanas rokasgramata.

Papildu drosibas noradijumi akumulatoriem un
ladétajiem

Akumulators (nav ieklauts komplektacija)

¢ Nekada gadijuma neatveriet akumulatoru.

¢ Nepaklaujiet akumulatoru Gdens iedarbibai.

¢ Neuzglabajiet vietas, kur temperatdra var parsniegt
40 °C.

¢ Uzladgjiet tikai tad, ja apkartéja temperatira ir robezas
no 10 °C dz 40 °C.

4 |zmetot nolietotos akumulatorus, ieverojiet sadala ,Vides
aizsardziba” sniegtos noradijumus.

¢ Nebojajiet vai nedeforméjiet akumulatoru, to sadurstot
vai sadragajot, citadi var gat ievainojumus vai izraisit
ugunsgréku.

¢ Neuzladgjiet bojatu akumulatoru.

¢ Smagos ekspluatacijas apstaklos var rasties akumulato-
ra $kidruma noplide.
Ja pamanat, ka no akumulatora sicas Skidrums, ripigi
notiriet to ar lupatinu. Raugieties, lai Skidrums nenok|ttu
uz adas.




¢ JanoklTst uz adas vai acTs, ievérojiet turpmak minétos
noradijumus.
Bridinajums! Akumulatora Skidrums var izraisTt ievainojumus
vai sabojat TpaSumu. Ja tas noklst uz adas, nekavéjoties
noskalojiet to ar Gdeni. Ja rodas apsartums, sapes vai kairi-
najums, meklgjiet medicinisku palidzibu. Ja Skidrums iekluvis
acis, nekavéjoties izskalojiet tas ar tiru Gdeni un meklgjiet
medicinisku palidzibu.

Elektrodrosiba

Sim adapterim ir dubulta izolacija, tapéc nav jalieto
D iezeméts vads. Parbaudiet, vai baroSanas avota
spriegums atbilst kategorijas plaksnité noraditajam
spriegumam. Nekada gadijuma neaizstajiet adapteri
ar parastu kontaktdaksu.

Simboli uz adaptera
1zolgjo$s droSibas parveidotajs, kas izturigs pret

Tssavienojumu.
)~ swps

S Sis ladétajs ir paredzéts tikai lietoSanai telpas.

Lidzek]i

Sim iericei ir $adas funkcijas - visas vai tikai dazas no tam.
1. Skaluma regulé$anas pogas

Stravas poga

Bluetooth®/paligierices rezima poga

18 V akumulatora ports

Paligierices spraudnis

Paligierices spraudna turétajs

2

LietoSana

Barosana / skaluma reguléSana

Lai darbinatu k& bezvadu izstradajumu, ievietojiet pilniba
uzladétu 18 V Stanley Fat Max akumulatoru (nav ieklauts)
akumulatoru porta. Parliecinieties, vai akumulators ir pilniba
ievietots vieta.

Lai ieslegtu skalruni, nospiediet baroSanas pogu (2). Lai
izslégtu skalruni, nospiediet baroSanas pogu vélreiz.

Lai palielinatu skalumu, nospiediet “+” pogu (1). Lai samazi-
natu skalumu, nospiediet “-"pogu.

Piezime: Ja akumulators ir pievienots skalrunim un taja
pasa laika ir pieslégts mainstravas adapteris, skalrunis
darbosies no adaptera un neizladés akumulatoru. Ja tie abi
pievienoti vienlaicigi, akumulators netiks uzladéts.

®
ea Bluetooth® un papildierices funkcija

Kad skalrunis tiek ieslégts, tas automatiski bis Bluetooth rezi-
ma. Lai parslégtos uz papildu rezimu, nospiediet un turiet tas

Bluetooth pogu (3), ITdz indikators klOst zal$. Lai parslégtos
atpakal uz Bluetooth rezimu, vienkarsi vélreiz nospiediet un
turiet pogu Bluetooth. Atkal saks mirgot zila gaisma.

%)

¢ lesledziet skalruni.

¢ Skalrunim jau jabt Bluetooth rezima. Ja nav, nospiediet
ierices pogu Bluetooth (3).

¢ Sava Bluetooth iespéjota iericé atrodiet “P3BTS” zem
iericém un atlasiet Savienot pari. Zila gaisma mirgo,
kamér notiek savieno$ana pari. Ja savieno$ana parf ir
veiksmiga, zila gaisma saglabasies nemainiga.

¢ Saciet mizikas atskano$anu iericé.

Piezime: Veicot parT savieno$anu, skalrunim nav jabat Blue-

tooth rezima, tas nepiecieSams tikai klausoties.

*Bluetooth® varda zime un logotipi ir registrétas precu zimes,

kas pieder uznémumam Bluetooth SIG, Inc., un jebkada $o

zimju lietoSana Stanley Fat Max ir licenzéta. Citas precu
Zimes un pre¢u vardi pieder to attiecigajiem TpaSniekiem.

Bluetooth® bezvadu tehnologijas*
lietoSana

Klausi$anas papildierices rezima

Lai klausttos papildierices rezima, nospiediet un turiet tas
Bluetooth pogu (3), 1dz indikators klst zal$. Pievienojiet
papildu ligzdai (5) uz ierices papildu portu.

Kad esat beidzis, atvienojiet spraudni un glabajiet to papildie-
rices spraudna turétaja (6).

lenakosais zvans
Ja jasu talrunis sanem zvanu, kamér tas ir savienots ar
skalruni, zvans skanés pa skalruniem.

Samsung**

Lai zvanu parsatitu uz talruni, atceliet austinas opcijas atlasi
uz sava talruna. Skalrunis paliks izslégts, lidz saruna bis
beigusies. Pabeidziet zvanu ka parasti ar jasu mobilo talruni.
Skalrunis atsaks iepriek$&jo funkciju.

**Samsung® ir Samsung Group registréta precu zime.

iPhone®**

Lai parsititu zvanu uz savu talruni, atlasiet sava talruni“audio
avots”, péc tam atlasiet‘iPhone.” Skalrunis paliks izslégts,
[idz saruna biis beigusies. Pabeidziet zvanu ka parasti ar jasu
mobilo talruni. Skalrunis atsaks iepriek§&jo funkciju.
***iPhone® ir Apple Inc. registréta precu zime.

Problému noverSana

Ja Skiet, ka ierice nedarbojas pareizi, veiciet turpmak redza-
mos noradijumus. Ja probléma netiek atrisinata, sazinieties ar
vietéjo Stanley Fat Max remontu darbnicu.

Bridinajums! Pirms turpinat, atvienojiet instrumentu no
elektrotikla.




Probléma

PEJ; u

is célonis

P

lerice nav ieslégta

Kabelis nav pievienots
elektrotiklam

Pievienojiet instrumentu
darbojosai kontaktligzdai

Kédes drosinatajs ir
pardedzis

Aizstajiet kedes
drodinataju (ja ierice
atkartoti izraisa kedes
drodinataja pardegsanu,
nekaveéjoties partrauciet
tas lietoSanu un
nogadajiet to apkopei
Stanley Fat Max servisa
centra vai pilnvarotam
apkalpes pakalpojumu
sniedz&jam)

Ir nostradajis kedes
partraucéjs

Atiestatiet kedes
partraucéju (ja ierice
atkartoti aktivizé

kédes partraucgju,
nekaveéjoties partrauciet
izstradajuma lieto$anu
un nogadajiet to apkopei
Stanley Fat Max servisa
centra vai pilnvarotam
apkopes pakalpojumu
shiedzé&jam)

Vads vai slédzis ir bojats

Vadu vai kédes
partraucéju nomainiet
Stanley Fat Max servisa
centra vai pie pilnvarota
pakalpojumu sniedzéja

Akumulators nav
uzladats

Uzladgjiet akumulatoru

Akumulators nav pilniba
savienots

lespiediet akumulatoru
pilntba akumulatora
pieslégvieta un
parliecinieties, vai tas ir
pareizi pievienots

Akumulatoram nepietiek
energijas

Uzladégjiet akumulatoru

Akumulators ir nonemts

Nomainiet akumulatoru

Adapteris ir atvienots,
nepievienojot
akumulatoru vieta

lespraudiet adapteri
kontaktligzda vai pareizi
ievietojiet akumulatoru

Strava kontaktligzda
ir izslégta adaptera
lieto$anas laika

Parliecinieties, vai
stravas kontaktligzdai
pienak strava, un vai
akumulators ir ievietots
pareizi

Bluetooth® atvienots

lerice ir novirzijusies
arpus diapazona

Noskanojiet ierici
Bluetooth radiofrekvencu
diapazona

lespgjams, ka ierice

ir no jauna jasavieno
parf, skatiet ,Bluetooth
bezvadu tehnologijas
lietoSana"

Ja ar skalruni ir izveidots
para savienojums ar
divam vai vairak iericém,
nonemiet skalruna
iestatijumus no kadas
ierices.

Apkope

Sis Stanley Fat Max vadu/bezvadu piederums/instruments ir
paredzéts ilgstoSam darbam ar mazako iesp&jamo apkopi.

Nepartraukti nevainojama darbiba ir atkariga no pareizas
ierices apkopes un regularas tirisanas.
Bridinajums! Izslédziet un atvienojiet ierici pirms veikt kadas
tiSanas darbibas.
¢ Netirumus un smérvielas no ierices aréjas virsmas var
notirit ar lupatinu.
Bridinajums! lerices detalu, kas nav no metala, tiriSanai
vielas. Sis kimikalijas var pavajinat materilus, kas tiek lietoti
Sajas detalas. Lietojiet tikai ziepjudent samércétu lupatinu.
Nekada gadijuma nepielaujiet, lai instrumenta iek|st $kid-
rums; nevienu instrumenta dalu nedrikst iegremdét Skidruma.
Bridinajums! NEDRIKST iericé iesmidzinat vai kada cita
veida pielietot smérvielas vai tirisanas Skidumus. Tas var
nopietni kaitét ierices kalpoSanas ilgumam un efektivitatei.

Piezimes par apkopi

Sim izstradajumam lietotajs nedrikst pats veikt apkopi.
Skalrunim nav tadu detalu, kam lietotajs pats var veikt apkopi.
Apkope ir javeic pilnvarota apkopes centra, lai nesabojatu
iek$éjas detalas, kuras ietekmé statiskas elektribas izlade.

Vides aizsardziba

)id

Daltta atkritumu savak$ana. So izstradajumu
nedrikst izmest kopa ar parastiem sadzives
atkritumiem.

Ja konstatéjat, ka Sis Stanley Fat Max izstradajums ir
janomaina pret jaunu, vai tas jums vairak nav vajadzigs,
neizmetiet to kopa ar sadzives atkritumiem. Nododiet $o
izstradajumu dalitai savak$anai un SkiroSanai.

(A Dalita savaksana lauj parstradat un atkartoti izman-
% <9 tot izstradajumu un iepakojuma materialu.

Atkartota otrreizgjo izejvielu izmanto$ana palidz no-
vérst vides piesarnojumu un samazina pieprasijumu
péc izejvielam.

Vietéjos noteikumos var bit noteikts, ka, iegadajoties jaunu
izstradajumu, komunalo atkritumu savakSanas punktiem vai
izplatitajam ir daltti jasavac sadzives elektriskie izstradajumi.

Stanley Fat Max nodroSina Stanley Fat Max izstradajumu sa-
vakSanu un otrreiz&ju parstradi, ja tiem ir beidzies ekspluata-
cijas laiks. Lai izmantotu 8T pakalpojuma priekSrocibas, ladzu,
nogadajiet savu izstradajumu kada no remonta darbnicam,
kas to savaks jusu vieta.

Jis varat noskaidrot tuvako pilnvaroto remonta darbnicu,
sazinoties ar vietgjo Stanley Fat Max biroju, kura adrese
noradrta $aja rokasgramata. Stanley Fat Max remonta
darbnicu saraksts, pilniga informacija par maisu pécpardosa-
nas pakalpojumiem un kontaktinformacija ir pieejama timekla
vietné: www.2helpU.com




Akumulatori

E Kad to kalpoSanas laiks ir beidzies, atbrivojieties no
tiem videi nekaitiga veida:

¢ izladgjiet akumulatoru pilniba, péc tam iznemiet to no
instrumenta;

¢ NiCd, NiMH un litija jonu akumulatori ir otrreiz&ji
parstradajami. levietojiet akumulatoru(-s) piemérota ie-
pakojuma, lai to spailés nevarétu rasties Tssavienojums.
Nogadajiet akumulatoru pilnvarota remonta darbnica vai
vietéja atkritumu parstrades punkta.

¢ neizraisiet akumulatora spailés Tssavienojumu;

¢ nemetiet akumulatoru ugunt, jo tas var izraisTt ievainoju-
mus vai eksplodét;

Garantija

Stanley Fat Max rlip&jas par savu izstradajumu kvalitati un
sniedz profesionaliem lietotajiem nevainojamu izstradajuma
garantiju. Sis garantijas pazinojums papildina jisu privata
neprofesionala lietotaja ligumiskas tiesibas un nekada ga-
dijuma tas nekavé. ST garantija ir speka Eiropas Savienibas
dalbvalstis un Eiropas brivas tirdzniecibas zona.

PILNA VIENA GADA GARANTIJA

Ja 12 ménesu laika kops$ iegades briza Stanley Fat Max

izstradajums sabojajas materialu vai montazas defektu dél,

Stanley Fat Max garanté visu bojato detalu nomainu bez

maksas vai, saskana ar masu vienpersonisku [émumu, visas

ierices nomainu bez maksas, ja:

¢ izstradajums ekspluatéts atbilstigi noteikumiem un
lietoSanas rokasgramatas noradfjumiem;

¢ izstradajumam ir normals nolietojums pareizas eksplua-
tacijas rezultata;;

¢ remontu ir veikusi tikai pilnvaroti specialisti;

uzradits pirkuma ¢eks.

¢ Stanley Fat Max izstradajums nogadats atpakal ar visiem
originalajiem piederumiem un detalam.

<>

Ja vélaties iesniegt pretenziju, sazinieties ar pardevéju vai
tuvako pilnvaroto Stanley Fat Max remonta darbnicu, kura
noradita Stanley Fat Max kataloga, vai sazinieties ar vietéjo
Stanley biroju, kura adrese noradita $aja rokasgramata. Stan-
ley Fat Max remonta darbnicu saraksts, pilniga informacija
par masu pécpardo$anas pakalpojumiem un kontaktinforma-
cija ir pieejama timekla vietné: www.stanley.eu/3
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MpenycmoTpeHHOE NpUMeHeHNe

Ounamvik Stanley Fat Max FMC772B npepnHasHadeH ans
npocnyLuMBaHns nepesad. [laHHoe yCTPOCTBO NpeaHasHa-
YeHO Kak st npodeccoHanbHOro, Tak v Ans YacTHoro, He
NPOECCHOHANBHOTO MCMONb30BAHUS.

I'IpaBMna TEXHUKM 6e30nacHOCTH

0O6wue Mepbl NPefOCTOPOXHOCTMU MO TEXHUKE
6e3onacHocTM

Mpeaynpexaenue! O3HaKOMbTECH CO BCEMU
Mepamu npegoCTOPOXHOCTU U MHCTPYKUMAMU
no TexHuke 6ezonacHocTu. HecobniogeHve
NPeACTaBneHHbIX HYKe NPaBun 1 MHCTPYKLNIA
MOXeT NPUBeCTH K TpaBMam.

¢ [llepeg v1cnomnb3oBaHWEM YCTPOICTBA NOHOCTbIO MPO-
4TUTE fJaHHOE PYKOBOACTBO.

¢ B paHHOM pyKoBOACTBE ONMMCaHO Haanexalyee npu-
MeHeHue. Vlcnonb3oBaHme kakux-nnbo NpuHagnex-
HOCTel! UNK HacafioK, a Takke BbINONHEHMe Kakux-nnbo
onepaLit, OTNYHBIX OT PEKOMEH0BAHHbIX B AAHHOM
PYKOBOZCTBE, MOXET NPUBECTU K TPaBMaM.

¢ CoxpaHuTe jaHHOE PYKOBOACTBO ANs CnpaBku B Oyay-
Lem.

Wcnonb3oBaHue ycTponcTBa

¢ CoxpaHsiiTe 6auTeNBLHOCTD NPY UCMOMb30BAHUN YCTPOM-
cTBa.

¢ YCTPOIICTBO He NpefHa3HaYeHo Ans Urpbl.

¢ Mcnonb3yiiTe TONbKO B CyxoM nomeLLeHnm. /3beraitte
HamoKaHWs yCTpOICTBa.

¢ 3anpeLyaeTcs norpyxarb yCTPONCTBO B BOAY.

¢ 3anpeLyaeTcs BCKkpbIBaTh kKopryc. BHYTpn HET AeTanei
Ans obcnyxuBaHUs nonb3oBaTenem.

¢ He ncnonb3yiiTe yCTpPONCTBO BO B3pbIBOONACHON Cpefe,
HanpymMep, My HanU4NUM FOPYNX XUAKOCTENA, Fa3oB Unu
nbinu.

¢ [Ins CHKeHWs prcka NOBPEXAEHNS BUIKM U LUHYpa He
TSHWUTE 32 LUHYP, OTCOEAMHSS YCTPOINCTBO OT PO3ETKN.

Mocne ucnonb3oBaHus

¢ Ecnu ycTpoicTBO He 1Cnonb3yeTes, €ro HyXHO XpaHuTb
B CYXOM MOMELLIEHIM.

¢ [let1 He [OMXKHbI UMETb AOCTYNA K MOMELLEHHbIM Ha
XpaHeHue yCTPoMCTBaMm.

¢ Ecnu ycTpoicTBO XpaHUTCs v TpaHCMopTUpyeTcs
B TPAHCMOPTHOM CPE/ICTBE, €r0 HyXHO NOMecTuTh B b6a-
TaHUK Nk 3aKpEnuUTb BO 3bexaHne nepemelLieHms
B pesynbTaTe Pe3koro M3MeHeH!st CKopocTu/Hanpasne-
HUS ABUXEHWS.

MpoBepka n pemMoHT
¢ lMepepn Ha4arnom MCrosb3oBaHMs! POBEPLTE YCTPONCTBO

MOHEHTOB. MpoBepbTe Hanu41e CrOMaHHbIX AeTane,
MOBPEXEHHbBIX NEPEKIoYaTENEN, a TakKe NPounx
YCMOBWIA, CNOCOGHBIX NOBNMSITL Ha €ro paboTy.

¢ He vcnonbayiiTe yCTPONCTBO, €Cnv Kakoit-nnbo ero
KOMMOHEHT NOBPEXAEH UMW HEUCTIPaBEH.

¢ loBpexzaeHHbIe U HencnpaBHbIe AeTanm AOMKEH UC-
MpaBuUTb UK 3aMEHUTL YNOMHOMOYEHHBIV cneLranicT
M0 PEMOHTY.

¢ He nbitaitTech CHUMATH UMK 3aMeHsTb kakve-nnbo
KOMMOHEHTbI, OTMIMYHBIE OT YKa3aHHbIX K JaHHOM PyKo-
BOACTBE.

Be3onacHocTb OKpyxXatowwmx

¢ [laHHOe yCTpONCTBO He NpeAHa3HayYeHo Ans CMOoMb-
30BaHMs N1Lamu (BKMtoyast AETer) ¢ orpaHnyeHHbIMM
(DM3NYECKMMM, CEHCOPHBIMU WM YMCTBEHHBIMY CNOCO6-
HOCTAIMU, a Takke nuuamu 6e3 4oCTaToqHOro onbiTa
1 3HaHWIA, eCII OHM He HaxoAsATCs oA HabnoaeHem
nvua, oTBEYatoLLEero 3a ux 6e3onacHoCTb, Unu He
MonyyaloT OT TaKOro NuLa ykasaHus no UCnonb3oBaHo
ycTpoiicTBa.

¢ He nossonsiite feTsm urpatb ¢ AaHHbIM YCTPOUCTBOM.

OcTaTtouHble PUCKKN

lMomMMO Tex pUCKOB, YTO yKasaHbl B MpaBinax TEXHUKM

Be30nacHoCTy, Npy NCMOMb30BaHUN MHCTPYMEHTA MOTyT

BO3HWKHYTb AONOMHNTENbHbIE OCTATOYHbIE PUCKU. ITO MOXET

MPOM30ITY NPY HENPaBMIbHO JKCMyaTaLymn UMk NPOAOKN-

TENbHOM UCNONb30BaHUM MHCTPYMEHTA W T.M.

HecmoTps Ha cobnioaeHre COOTBETCTBYHOLLMX MHCTPYKLMIA MO

TEXHUKe 6€30MacHOCTI 1 NCNONb30BaHWe NPeoXpaHuTeb-

HbIX YCTPOIICTB, HEKOTOPbIE OCTATOYHbIE PUCKN HEBO3MOXHO

MOMHOCTBH0 UCKMIOYNTL. K HUM OTHOCATCS:

¢ TpaBMbl B pe3ynbTaTe CONPUKOCHOBEHMS C BpaLLatoLLy-
MUCS/MOLBIKHBIMU KOMMOHEHTaMM.

¢ TpaBMbl B pe3ynbTaTte 3aMeHbl Kakux-nmbo KOMNOHeH-
TOB, 1€3BUI UMK NPUHAANEXHOCTEN.

¢ TpaBMbl, CBA3aHHbIE C ANUTENbHbBIM UCMOMb30BaHNEM
nHcTpyMeHTa. [Npy ucnonb3oBaHny No6Oro MHCTPYMeH-
Ta B TeYeHMe NPOAOIIKUTENBHOTO Neproaa BPEMEHM He
3abbiBaliTe AenaTb NepepbiBbl.

¢ Hapywenve cnyxa.

¢ Yrpo3a 300poBbio B pesynbTaTe BAbIXaHUS Mbimi,
koTopast 0bpa3syeTcs Npyu UCTONb30BaHNM UHCTPYMEHTa
(Hanpumep, npu paboTe ¢ AepeBoM, ocobeHHo Aybom,
Bykom 1 1BM).

Tabnuuku Ha ycTpoicTBe
Ha ycTpoicTBe HaxoaaTca cneaytowme npeaynpexagatoLme
0603HaueHus!:

O3HakoMbTECh C PYKOBOACTBOM ANA CHMXEHUA
pucka nony4eHna Tpasm.

Ha Hanu4ne NoBpexneHHbIX U HencnpaBHbIX KOM-



[ononHutenbHbIe Mepbl 6e30MacHOCTH Npy
pabote ¢ 6aTapesimMu 1 3apAAHBLIMK YCTPOWCTBAMU

Batapeu (He BXOAAT B KOMANEKT NOCTaBKM)

¢ 3anpeLyaeTcs BCKpbIBATh N0 KaKMM-NBO NpuinHam.

¢ 3anpellaetcsa noggepratb akkyMynsiTop BO3LENCTBUIO
BOAbI.

¢ VI3beraitte xpaHeHus B MecTax, rae Temnepatypa
MOXeT npesbiwatb 40 °C.

¢ BobinonHsiTe 3apsaky TONbko Npu Temnepatype okpyxa-
toweit cpegbl 10 — 40 °C.

¢ [Ing yTMnusaumum akkyMynsTopoB crepyiTe MHCTPYKLM-
AM pasgena «3alluTa oKpyxaroLLei cpeably.

¢ VIsberaitte noBpexaeHuit/nedopmaLm akkymynstop-
Horo 6roka B pesynbTaTe paspbia unu yaapa 91o
NpeAcTaBnseT PUCK NOMy4YeHNst TPABM U BO3HUKHOBEHWS!
noxapa.

¢ He 3apsxaitTe NOBPeXaEHHbIE akKyMynsTopbI.

¢ B akcTpemarbHbIx Ciydasx MOXeT NpoM3oiTy yTeyka 13
akkymynsTopa.
Mpy 0BHapYXeHUN yTeuKM 13 akkyMynsiTopa TLaTensHo
yAanuTe XUOKocTb ¢ NoMoLLbto candeTku. Usberaiite
KOHTaKTa C KOXe.

¢ [pu KOHTaKTe C KOXeWn Unu rnasamu cnegyite npu-
BE/IEHHbIM HIDKE MHCTPYKLMAIM.

BHumaHme! OnekTponuT akkymynsTopa MOXeT NpuBecTH

K TpaBMam unu matepuansbHomy ywiep6y. Mpu nonagaHum Ha

KOXY HEMeAneHHO NPOMONTE NOPaXEHHbIN y4acTOK BOLOM.

Mpw nosiBNeHnm nokpacHeHws, 6onmn v pasapaxexns

0bpaTuTech 3a MeaNLMHCKOM NoMoLLbHo. [py nonaaaHum

B [11a3a npomoiite 6OMbLIMM KONMYECTBOM NPOTOYHON BOAbI

11 06paTUTECh 33 MEAMLIMHCKOM MOMOLLbHO.

AnekTpobesonacHocTb

[laHHbI 6NOK NUTaHUS UIMEET [BOVHYIO U30MALMIO,
D noaTomy 3a3emneHune He Tpebyetcs. Heobxogumo
0bs13aTenbHO Y6eanTbes, YTO HanpsiKeHne
VCTOYHWKA MUTAHNS COOTBETCTBYET YKa3aHHOMY
Ha nacnopTHoi Tabnuuke. Hukorza He nbitaitTech
3aMeHuTb BIIoK NMTaHUs 0BbIYHON CEeTEBON
PO3ETKOM.

0603HaueHne Ha Onoke NUTaHUA

@

3

XapaktepucTuku

CocraBHble YacTi yCTpoicTBa.

1. KHomku perynupoBku rppoMKOCTy
2. KHonka nutaHns

Vi3onupytoLLuit TpaHchopmaTop Ans 3aLluTbl OT
KOPOTKOrO 3aMblKaHus.

VIMAYNbCHBIA UCTOYHUK NUTAHUS

3apsaHoe yCTpoCTBO NpeaHa3HauYeHO TOMbKO A1
MCMNONb30BaHUA B NMOMELLEHNN.

PYCCKWUN A3bIK

3. KHonka Bluetooth®/mononHuTensHoro pexuma
4. Orcek ons 6atapen 18 B

5. [lononHuTenbHbI LTEKEP

6. [epxaTtenb 45151 SONOMHUTENBHOTO LWTEKEPa
WUcnonb3oBaHue

HaCTpOﬁKM ﬂVITaHMﬂ/ypOBHﬂ FPOMKOCTH

[ns GecnpoBogHoit paboTbl, BCTaBbTE NOTHOCTLIO 3aPSHKEH-
HbIl akkymynsTop Stanley Fat Max 18 B (He BxoauT B kom-
nnekT) B 6aTapeitHbIn oTCeK. YB6eanTech, YTo akkymynstop
Ha[IeXHO YCTaHOBIEH.

YT0ObI BKIKOYMTB AVHAMMK, HEXMUTE Ha KHOMKY NUTaHus (2).
YT00bI BbIKIMIOYMTE AMHAMUK, NOBTOPHO HAXMWTE Ha KHOMKY
nUTaHNs.

HaxmuTte kHomky «+» (1) ans yBenuyeHus rpomMkocTu. ns
YMEHBLUEHMS FPOMKOCTU HAKMUTE KHOMKY «-».
MpumeyaHue: ecnv B JuHaMuK BCTaBNEH akkyMynsaTop

11 OAHOBPEMEHHO NCMOMb3yeTcs 610K MUTaHUS NEPEMEHHOTO
TOKa, TO YCTPONCTBO ByaeT pabotaTh OT 6rioka NUTaHus,
4TOBbI akKKyMYyNATOp He paspskancs. pyu Takom ofjHOBpe-
MEeHHOM NOAKITOYEHUN 3apsifika akkyMynsTopa He OcyLyecT-
BNSETCS.

Bluetooth® u pononHuTenbHas
yHKUMA

Korpa auHamuk BKoyaeTes, TO OH aBTOMATUYECKN HaXoANT-
cs1 B pexume Bluetooth. YTobbl nepekntounTbes B AONONHK-
TENbHBIA PEXUM, HAXMUTE 1 yepxuBaiiTe kHomky Bluetooth
(3) mo Tex nop, NoKa MHAMKATOP He CTAHET 3eneHbIM. YTobbl
nepekmniounTbLCA 06patHo B pexiim Bluetooth, npocTo ele
pas HaxmuTe n yaepxusante kHonky Bluetooth. Curui
VHAMKATOP MUTHET eLle pas.

Wcnonb3oBaHue TeXHONOMMK
Bluetooth® Wireless Technology*

¢ Bxntounte auHamuk.

¢ [uHamuk yxe gomkeH 6biTb B pexume Bluetooth. B npo-
TUBHOM Cryyae, HaxmuTe kHonky Bluetooth (3).

¢ Haigute «P3BTS» B cnucke yCTpOACTB Ha Ballem
ycTporicTae Bluetooth n BbIGepuTe ero ans conpspkeHus.
CUHWI HOMKATOP HAYHET MUraTb BO BpEMs COMpsixe-
Hus. Mocne ycneLwHo YCTaHOBKW COMPSKEHUS CUHMIA
nHamkaTop 6yaeT ropeTb NOCTOSHHO.

¢ Haynute BocnpouaBeseHre My3blki Ha CBOEM YCTPOI-
cTBe.

MpuMeyanue: [uHaMUK MOXET He HaXoaUTbCS B pexume

Bluetooth Bo Bpems conpsikeHus:; 3T0 HE0HXOAMMO TOMbKO

ANs NPOCTYLUMBAHWS.

*CnoBecHbI TOBapHbIN 3Hak 1 norotun Bluetooth® sienstotcs

3aperncTpupoBaHHbIMM ToBapHbIMM 3Hakamu Bluetooth, SIG,

Inc. Stanley Fat Max ncnonbayet 3111 3Haku No NULEH3NN.
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}:prrme TOProBble MapKkn 1 Ha3BaHNA NpUHaanexart ux
Bnagenbuam.

MpocnywuBaHne B 4ONONHUTENLHOM PeXUMe
Yro6bl NpoCRyLLMBATL YCTPOICTBO B JOMOMHUATENBHOM
pexunmMe, HaXMUTE 1 yaepxusarTe kHonky Bluetooth (3) oo
Tex nop, Noka MHANKATOP He NEPEKIYNTCS C CUHEro Ha
3eneHbli. BcTaBbTe JONONHUTENbHbIN Wrekep (5) B gonon-
HWUTENbHbIN pa3beM YCTPOCTBa.

Mocne 3aBepLUeHst NPOCIYLLMBAHNS, OTCOEANHUTE LUTEKEP
11 BEPHUTE €ro B Jepxaresb AONOMHNTENBHOrO WwTekepa (6).

BxopsAwun BbI30B
Ecnu I'IO,EIKJ'HOHeHHbIVI K ANHaMUKY Te]'le(}bOH npumMeT Bxoaq-
LI.|I/II7I BbI30B, TO 3BOHOK 6y,qu BbIBEEH Ha ANHAMUK.

Samsung**

Yt06bI NepeBeCTH BbI30B Ha TENEOH, OTKMUUTE (YHKLMI0
HayLUHWKOB B TenedoHe. 3Byk AMHamMuka byAeT OTKMOYeH,
noKa 3BOHOK He 3aBepLUNTCS. 3aBepLumnTe BbI30B Ha MOBUMb-
HOM TenedoHe cTaHaapTHbIM 06pa3oM. [IHaMuK BEpHeTCSst
K npeablayLLei dyHKLMN.

**Samsung® sBNsieTCs 3aperucTpUpoBaHHbIM TOBAPHBIM
3Hakom Samsung Group.

iPhone®**

Yro6bI nepeBecTyn 3BOHOK Ha TenedoH, BoibepuTe «audio
source» (MICTOYHWK 3ByKa) Ha TenedoHe, 3aTeM BbibepuTe
«iPhone». 3Byk auHamuka byaeT OTKIKOYEH, NoKa 3BOHOK He
3aBepLuNTCS. 3aBepLunTe BbI30B HAa MOBUMbHOM TenedoHe
CTaHfAapTHbIM 06pa3om. [inHamuk BepHeTCS K NpefplayLLeit
OyHKLMM.

***iPhone® siBnsieTcs 3aperucTpupoBaHHbIM TOProBbIM
3Hakom Apple Inc.

HeucnpaBHocm 1 cnocoObIl ux YyCTpaHeHusa
B cnyyae HenpasunbHoOM paboThbl yCTPOICTBa CreaymTe
NPUBELEHHBIM HIKE MHCTPYKLMAM. ECni HenenpaBHOCTb He
YAAEeTCs YCTPaHUTb, 06paTUTECh K MECTHOMY CreLuanmcTy
o pemoHTy Stanley Fat Max.

Buumanue! lNpexae 4em NPOAOMKUTb, OTKIIOUUTE YCTPOiA-
CTBO OT UCTOYHMKA NUTAHNS.

BeposiTHast npuumMHa

He Bknioyaetcs
NUTaHNe ycTpoicTBa

OTCOeANHEH LUHYP

MoakntounTe AMHaMUK
Kk paboTaloLueit poseTke

Meperopen
npefoXpaHnTenb

3amennTe
npefoXpaHnTeNb
(ecr npeaoxpanmnTenb
4acTo Neperopaer,
HemefneHHo
npekpaTuTe
1CMOnb30BaHme
ycTpoiictea

v obpaTuTecs

B CEPBUCHBIN LIEHTP
Stanley Fat Max unn
K YNIOSHOMOYEHHOMY
obenyxmBatoLLemy
nepcoHany A ero
obenyxmBanms)

Cpaboran asTomar
3aWnTLI Lenu

Mepeseaute
aBTOMAT 3aLLWThI
Lienn B UCXOAHOe
COCTOSHMe (ecnu
aBTOMAT 3aLLWThI Lienn
yacto cpabatbiBaer,
HeMeanerHo
npexpaTute
VCTIONb30BaHME
ycTpoiicTea

1 obpaTutech

B CEPBUCHBIA LIEHTP
Stanley Fat Max unn
K YMOMHOMOYEHHOMY
obenyxuBatoLLemy
nepcoHany Ans ero
obenyxmBanms)

[MoBpesxaeH WHyp unu
BbIKNiouaTens

O6patutech

B CEPBUCHBIA LIEHTP
Stanley Fat Max unn
K yNoTHOMOYeHHOMY
obenyxuBatoLLemy
nepcoHany ans
3ameHbl WHypa unu
BbIKNtOYaTens

AKKyMynsiTOp paspsbkeH

3apsiauTe akkymynsitop

AKKyMYNATOp NAOX0
MOACOEAMHEH

TMonHoCTbIO BCTaBbTE
akkymynsitop

B 0TBEPCTHE

n ybeautech, YTo

OH MpaBINbHO

MOACOEANHEH

HepocratoyHblit 3apsg | 3apsaute akkymynstop

akkymynsitopa

AKKyMynaTOp U3BneveH | YcraHosute
akkymynstop

Briok nutaHna MoacoeawHuTe 6ok

OTCOE/MHEH,
a akkyMynsTop He
MOAKIKYEH

MUTaHWA K po3eTke 1nu
BCTaBbTE akKyMynsaTop
Hapnexatlm obpasom

[py ucnonb3oBaHM1
6noka nuTaxus
NPOM3OLLNO OTKIIOYEHHE
nofaun NUTaHNs Ha
PO3eTKY

Y6eputech B Hanu4um
MUTaHUA B pO3eTke Uin
CTaBbTe akKymynaTop
Haanexatium obpasom




H R
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BeposiTHas npuymMHa

Bluetooth®
OTCOeAMHEH

YcTpoiicTBO HaxoauTes
BHE AnanasoHa np1ema

[MomecTuTe ycTpoitcTBO
B pagnyc AeicTaus
[nHamuka Bluetooth

MoxeT noTpeGoBatbcs
TNOBTOPHOE COMpsKEHIe
ycTpoiicTea

C IMHaMIKOM.

Cwm. pasgen
«Mcnonb3osanmne
TexHonoru Bluetooth
Wireless Technology»

Ecnm ¢ auHamukom
COnpshKeHbl ABa Unu
6Gonee ycTpoiicTs,
0TCOeANHUTE ANHAMUK
B HacTpoiikax 0fHOro 13
YCTPONCTB.

TexHuyeckoe obcnyxunBaHue
OnektponHcTpymeHT Stanley Fat Max umeeT gnutenbHbiin
CPOK 3KCTnyaTaLum 1 TpebyeT MUHManbHbIX 3aTpaT Ha
TexobcnyxvBanue. [1ns anutensHon 6e30TkasHoil paboTbl
TpebyeTcs HaanexaLLmit yXoa 3a UHCTPYMEHTOM/YCTPOiA-
CTBOM W €10 perynspHas o4ncTka.
BHumanue! Nepep BbINOMHEHNEM OUNCTKY BbIKMIOUUTE
YCTPOWCTBO ¥ OTCOEAVHUTE OT UCTOYHWKA MUTaHNS.
¢ [psi3b 1 X1P MOXHO YAAMUTb C HAPYXHOM NMOBEPXHOCTY
YCTPOWCTBA C NOMOLLbHO CandeTku.
Brumanue! 3AMNPELWAETCA ncnons3oath pacteoputenu
VNN ApYrie arpeccuBHbIe XUMUYECKVE BELLIECTBA A O4NCT-
K1 HEMETamnNYeckinX KOMMNOHEHTOB YCTPOICTBA. OTH XUMUKa-
Tbl MOTYT MOBPEANUTBL CTPYKTYPY MaTepuana, 1Crosb3yemoro
B MPOM3BOACTBE Takux AeTanei. Micnonb3yite MArkyio TkaHb,
CMOYEHHYI0 MbINIbHOM pacTeope. V3beraiite nonaganms
KWAKOCTEN BHYTPb YCTPONCTBA; 3anpeLLaeTcs norpyxartb
KaKne-nmbo KOMMOHEHTbI YCTPOICTBA B XUAKOCTb.
Buumanme! 3AMNPELLAETCA pacnbingTs Ui uHbiM 06-
Pa3soM HaHOCHTb CMa30YHbIE MaTepuarbl Ui YUCTALME
pacTBOPUTENM BHYTPb YCTPOICTBA. OTO MOXET NPUBECTU
K 3HAYMTENBbHOMY COKPALLIEHMIO CPOKa CITyXObl U CHIDKEHMIO
MPON3BOANTENBHOCTN MHCTPYMEHTA.

anMe"laHMﬂ no O6C.l'|y)KV|BaHV|IO

[aHHoe yCTpOVICTBO He npefHasHa4yeHo And OﬁCJ’Iy)KMBaHMﬂ
nonb3osarenem. BHyTpM AvHaMVKa HeT fetanen ans oﬁcny-
XKnUBaHMA nonb3oBaTteniem. O6Cﬂy)KMBaHM& B aBTOPU30BaH-
HOM CEpPBUCHOM LieHTpe Heobxoaumo ans npegoTepalyeHuns
nospexaeHns 4yBCTBUTESbHbIX K CTAaTUY4ECKUM 3apaaam
BHYTPEHHNX KOMMNOHEHTOB.

3awuTa oKkpyxarLen cpeabl

OtgenbHas ytTunusauua. 310 U3genve Hemb3s
yTunusnposatb C 00bI4HbIMY BbITOBBLIMM OTXOZAMM.

Ecnm nHctpymenT Stanley Fat Max notpebyeT 3ameHb! nnm
CTaHET He HYX€eH, He YTUNN3NPYIATe ero BMECTe C ObITOBLIMM

PYCCKWUN A3bIK

OTXOIaMM. YTUMN3ALMI0 3TOTO MPOYKTA HYXKHO NPOU3BOANUTL
B NYHKTaX pasfenbHoro céopa Mycopa.

(Y. Cucrema pasgenbHoro copa oTpaboTasLumx
WU3Lenuii 1 ynakoBOYHbIX MaTepUaros no3sonsieT
nepepabaTbiBaTh UX M UCMOMb30BATL MOBTOPHO.
MoBTOPHOE MCMONb30BaHNe nepepaboTaHHbIX
MaTepuarnoB MOMOraeT 3alUTUTb OKpyXKatoLLyto
cpefly OT 3arpsi3HeHust 1 cokpallaeT noTpeGHOCTb
B Cbipbe.

MecTHble HopMaTHBbI MOTYT npegycmarpusatb yTunusaymno
NEKTPONPOBOAOB OTAENBbHO OT 6bITOBbIX OTXOZI0B Ha MYHU-
LMnanbHbIX CBaJikax Uinu X Bo3Bpat NpoAasLy Npu NOKyrke
HOBOro yCTpOVICTBa.

Stanley Fat Max ocyLectenseT npuem 1 nepepaboTky 1sgae-
nmir Stanley Fat Max no okoH4YaHuM cpoka ux cnyx6bl. YTobbl
BOCMOMNb30BATLCA 3TON YCIYroM, BEpHUTE u3genve nobomy
YNOMHOMOYEHHOMY CMELannCTy N0 PEMOHTY, KOTOPbI
ocyLecTBAseT ux cOop OT HaLuero nuua.

Anpec bnvxaliliero ynonHOMOYEHHOTO crelyanicTa

10 PEMOHTY MOXHO NOMY4nTb, 06paTUBLUMCH B MECTHOE
npencTaBuTensCTBO komnanuu Stanley Fat Max no agpecy,
yKa3aHHOMY B HacTosiLeM pykoBozcTae. Kpome Toro, cnvcok
YNOMHOMOYEHHBIX CIeLNanucToB No peMoHTy Stanley

Fat Max v nogpo6Hyto MHopmaLmio 0 nocrenpofaxHOM
06Cny)X1BaHUM M KOHTaKTaX MOXHO HailTu B VHTepHeTe:
www.2helpU.com

AKKymynsaTopbl
[Mo oKOHYaHMK CpoKa JKCnyaTaLun akkymynsaTop
cnepyeT yTunnu3upoBaTh ¢ CobmnioaeHnem Bcex Mep

= [0 3aLUUTE OKPYXatoLLen cpeabl:

¢ TonHocTblo paspsiauTe Gatapeto 1 0TCOeANHUTE ee OT
WHCTPYMEHTA.

¢ Hukenb-kagmuesble, HUKeNb-METannorMapuaHble
11 MOHHO-NNTUEBBIE aKKYMYNSITOPbI NOANEXaT BTOPUYHOI
nepepaboTke. MomecTuTe akkyMynsiTop(-bl) B NoAXoAs-
LLiyI0 YNaKoBKY BO 30exaHue 3akopayuuBaHms BbIBOJOB.
Mepepnaiite X HaLeMy YNOTHOMOYEHHOMY CrieLuanueTy
M0 PEMOHTY UM B MECTHBIM LiEHTP BTOPUYHOI nepe-
paboTkm.

¢ 3anpelyaeTcs 3aKopaumBaTh BbIBOLbI akKyMynsiTopa.

¢ 3anpeLyaeTcs cxuraTb akkyMynsiTop(-bl), TaK kak cyle-
CTBYET PUCK MONYYEHUS TPABM N B3pbIBa.

lapaHTus

Stanley Fat Max yBepeHbl B kayeCTBe CBOMX NPOAYKTOB

VI NpefnaraeT 3ameyaTenbHyt rapaHTuio 4ns nonb3osare-
neil npoykTa. ATO 3asBreHNe 0 rapaHTUM JOMONHUTENbHOE
11 HY B KOEil Mepe He NpUYMHSIET Bpes Baluym AoroBopHbIM
1 0pMANYECKM NpaBaMm. [apaHTus eicTBYET Ha Teppu-




PYCCKWUM A3bIK

Topum cTpaH EBponeiickoro Cotosa n EBponeickon 30HbI
cBOGOLHOV TOPrOBAM.

NONMHAA FAPAHTWA CPOKOM HA OQUH rof

Ecnu npogykT Stanley Fat Max okasancs gecektHbIM

B pesynbTaTe UCMONb30BaHNs He0bPOKa4eCTBEHHbIX

MaTepuarnoB 1 Ka4ecTBa BbINONHEHWst paboT B TeueHme

12 mecsiLes ¢ aatbl nokynku, Stanley Fat Max rapaHTupyet

3aMeHy BCeX HeucnpaBHbIX AeTaneit 6ecnnarHo umm - no

HalLemy YCMOTPEHMIO — 3aMeHy yCTpoiicTBa BecnnatHo, npu

YCOBUM YTO:

¢ TpoayKT He MCMONb30BaNN He MO HAa3HAYEHWIO U C Ha-
PYLLEHNEM UHCTPYKLMIA PYKOBOACTBO MO 3KChnyaTaLym.

¢ [poayKT uMeeT crebl HOPManbHOTO U3HOCA;

¢ He npeanpuHmmanich NonbITk pEMOHTa HeynoHoMo-
YeHHbIMW NnLaMm;

¢ lpenocTaBneHo CBUAETENLCTBO MOKYMKM.

¢ W3pernve Stanley Fat Max Bo3BpaLLeHo B MOMHOM
KOMMNeKTaLWM CO BCEMM UCXOAHBIMU KOMMOHEHTaMM.

[ins nopayu TpeboBaHMs 0BpaTUTECH K NPOAABLY, YTOYHUTE
MECTOHaXOX/AeHNs GnvxaiiLuero ynonHOMOYEHHOTo cneL-
anucra no pemoHTy Stanley Fat Max B katanore Stanley Fat
Max unu obpaTutech B MecTHbI ocouc Stanley no agpecy,
yKa3aHHOMY B [JaHHOM pykoBOACTBE. CNnCOK YNONHOMOYeH-
HbIX CneLyanucToB no pemoHTy Stanley Fat Max n nop-
POBHYI0 MHCHOPMALMIO O NOCNENPOAAKHOM 0BCNYXNBAHUN
MOXHO HalTn B VIHTepHeTe: www.stanley.eu/3
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Tallmac Tehnika OU
Liimi 4/2
10621 Tallinn

(+372) 6563683
remont@tallmac.ee
www.tallmac.ee

Tallmac Tehnika OU
Riia 130 B/1
TARTU 50411

(+372) 6668510
tartu@tallmac.ee
www.tallmac.ee

Stokker AS (+372) 6201111
Peterburi tee 44 stokker@stokker.com
11415 Tallinn www.stokker.com

LV  LIC GOTUS SIA (+371) 67556949
Ulbrokas Str. info@licgotus.lv
1021 Riga www.licgotus.lv
Stokker SIA (+371) 27354354
Krasta iela 42 krasta.riga@stokker.com
LV1003 Riga www.stokker.com
Visico Fastening Systems SIA (+371) 67 452 453
Maza Ramavas iela 2 (+371) 67 452 454
1076 Valdlauci, Riga info@visico.eu

www.visico.eu
LT ELREMTA MASTERMANN UAB (+370) 69840004

NAGLIO STR 4C
52367 Kaunas

servisas@elmast.It
www.elremta.lt

Stokker UAB
Islandijos pl.5
LT-49179 Kaunas

(+370) 650 05730
kaunas@stokker.com
www.stokker.com

Rohkem infot Iahima hoolduspartneri kohta leiate siit:
www.2helpu.com

Informaciju par tuvako servisa parstavi skatiet timekla vietné:
www.2helpu.com

Informacijg apie artimiausias remonto dirbtuves rasite tinklalapyje:
www.2helpu.com
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STANLEY

FATMAX.

FapaHTusa

Stanley Europe rapaHTUpyeT, 4TO JaHHOE U3Aenne B MOMEHT NocTaBkv noTpebuTtento He
COAEPXMUT Kaknx-nnbo aedekToB matepuanos unm cbopku. [laHHas rapaHTvs LOMONHSET
3aKOHHbIE MpaBa NoTPeduTens 1 He 3aTparmBaeT UX KakUM-nnb6o obpasom.

HacTosiwas rapaHTvs feiicTByeT Ha TeppuTopumsix CTpaH-4neHoB EBponeiickoro Coto3a

1 B EBponeiickoin 3oHe CBOOOAHOM TOProBau.

Ecnu B TedeHne 12 mecsueB ¢ AaTbl NproOpeTeHnst NPon3oLLna noaoMka usaenus
Stanley Europe W3-3a HEKa4eCTBEHHbIX MaTepuanos 1/uan coopku, mbo nspenve
sBnsieTcs fedekTHbIM B COOTBETCTBUM C TEXHUYECKUMMU TpeboBaHusaMU, TO Stanley Europe
OTPEMOHTMPYET UMM 3aMEHUT U3aAeNne C MUHUMAabHBIM GECMNOKONCTBOM ANt NoTpeduTens.

[apaHTns He pencTBMTENbHA, ECIM NOIOMKA NPOM30LLNA BCNEeACTBUE:

+ HopmanbHoro nsHoca

+ HenpasunbHOro MCNonbL30BaHKs UKW NAOXOro 06CyXMBaHWS

+ [eperpysku gsuratens

+ Ecnm vapenve noBpexagHoO NOCTOPOHHUMM YacTVLAMM, MaTEPUANIOM UNv BCIIEACTBUE aBapum
+ Vicnonb3oBaHns HeHafnexallero UCTOYHMKA NUTaHUS

[apaHTua He AeiCTBUTENbHA, €CNN MHCTPYMEHT UCMONb3YeTCs B NPOMECCUOHANBHO
AEATENIbHOCTN, NOCKOJIbKY 3TOT MHCTPYMEHT NpeaHa3Ha4YeH TOJIbKO A1 ObITOBOIrO NPUMEHEHUS.

[apaHTusa He AeicTBUTENbHA, eCNK 13aenve NoaBeprasock PEMOHTY U pasbopke
JINLOM, HE YNONHOMOYEHHbIM Stanley Europe.

[ns Toro, 4To6bl BOCMONL30BATLCS FrAPaHTVER HeOBXOAMMO NPEOCTaBUTL: N3aenve,
3arosIHEeHHYI0 apaHTUiiHYI0 KapTy 1 [0Ka3aTenbCTBO MOKYNKW (MPUEeMKW) aunepy uam
HEMoOCPEACTBEHHO YNOIHOMOYEHHOMY areHTy Mo 06CyX1BaHUIO HE No3aHee ABYX
MecsLeB C MOMeHTa 0BHaPYXeHVs MOSIOMKMU.

MHdopmauwmio o 6avkaiiuem areHte no o6cnyxmusaHuio Stanley Europe MOXHO HaTh Ha
cTpaHuue B MHTepHeTe: www.2helpu.com.

FapaHTUAHBbIA TanoH:

Mogenb nHctpymenta / Homep no katanory

CepwuitHbli Homep / Kop, patbl
MoTpebutens

Hvnep

Jara

STANLEY

FATMAX.

Garantija

Stanley Europe garanté, ka produktam, to piegadajot klientam, nav materialu un/vai montazas defektu.
Garantija ir papildus klienta juridiskajam tiesibam un tas neietekmé. Garantija ir spéka visas Eiropas Kopienas
dalibvalstis un Eiropas Brivas tirdzniecibas zona.

Ja Stanley Europe produkts sallist materialu un/vai montazas triakumu dé| vai ja tam ir trikumi saskana ar
tehnisko specifikaciju, Stanley Europe 12 ménesu laika no pirk$anas datuma veiks remontu vai produkta
nomainu, censoties klientam radit iesp&jami mazak gratibu.

Garantija nav spéka, ja bojajums ir radies $ada iemesla déJ:

+ Normals nodilums

+ lerices nepareiza lietoSana vai slikta uzturédana

+ Jamotors darbinats ar parslodzi

+ Ja produkta bojajumu radijusi sveskermeni, cits materials vai tas bojats avarijas rezultata
+ Nepareiza stravas padeve

Garantija nav spéka, ja ierice ir izmantota profesionala pielietojuma, jo ta ir paredzéta lieto$anai tikai sadzives
vajadzibam.

Garantija nav spéka, ja produktam remontu vai apkopi veikusi persona, kam $adam nolukam nav Stanley Europe
atjaujas.

Lai izmantotu garantijas tiesibas, produkts ar aizpilditu garantijas talonu un pirkuma apliecinajumu (¢eku) ir jinogada
pardevéjam vai tiesi pilnvarotajam apkopes parstavim vélakais divus ménesus péc trakuma konstatésanas.

Informaciju par tuvako Stanley Europe servisa parstavi meklgjiet majas lapa: www.2helpu.com.

Garantijas talons:

lerices modelis/Kataloga numurs

Sérijas numurs/Datuma kods

Klients

Pardevéjs

Datums




